yLe jardin printanier* d‘Allemagne die

»L‘Allemagne commence ici a étre [‘Italie,
se serait écrié |‘empereur Joseph Il de Habs-
bourg lorsque venant de Francfort il longea
la Bergstrasse en direction de Vienne. Cette
citation daterait de Iannée 1764. Depuis ce
temps-l3, la région située entre Darmstadt
et Heidelberg est bien souvent appelée la
»Riviera d‘Allemagne*. De pittoresques
vieilles villes ol régne une atmosphére
méditerranéenne, des chateaux forts et

des chateaux, de merveilleux parcs et
jardins invitent a rester séjourner le long de
la Bergstrasse. La superficie cultivée de la
Bergstrasse de Bade totalise 380 ha, la plus
importante cité viticole est Schriesheim. On
trouve 3, ainsi qu‘a Hemsbach et a Wies-
loch, des coopératives de producteurs, et
d‘une fagon générale, la région est caracté-
risée par de petites parcelles exploitées bien
souvent a titre de revenu annexe. Quant
aux domaines privés, ils exploitent eux aussi
rarement plus de 5 ha.
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¢ Spatburgunder (121 ha)

¢ Riesling (82 ha)

¢ Miller-Thurgau (65 ha)

¢ WeiRer Burgunder (29 ha)

e Grauer Burgunder (27 ha)

Tourismus Service Bergstrasse e.V.
AuRenstelle Weinheim

Hauptstr. 47

69469 Weinheim / BergstralRe
Tel.: +49 (0) 6201-874451
info@diebergstrasse.de
www.diebergstrasse.de

Le pays des vignobles aux mille collines ®

Depuis plusieurs siecles, le vin a marqué
I‘histoire, la culture et I‘art de vivre du
Kraichgau-Stromberg. Dans une région
que l‘on se plait aussi a appeler le ,,pays
des mille collines* se rejoignent les grands
vignobles d‘Allemagne.

Le pays de Bade et le Wurtemberg
s‘unissent la pour former une région de
charme et de plaisir de vivre. Plus de deux
douzaines de cépages différents poussent
sur les coteaux répartis entre la plaine du
Rhin et le Neckar, et plus de 200 vignerons
de Bade et du Wurtemberg y produisent
des vins dont un grand nombre sont pri-
més. Les amateurs peuvent déguster la aus-
si bien le Riesling de Bade que le Trollinger
et le Lemberger du Wurtemberg. Plusieurs
petits musées (p. ex. le musée du vin et

le musée de la confiserie), de jolis villages
a colombages et quelques autres petits
secrets conferent au ,,Bade-Wurtemberg en
miniature’ son atmosphére si particuliere.
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e Spéatburgunder (233 ha)

* Riesling (225 ha)

e Miiller-Thurgau (166 ha)

e Grauer Burgunder (131 ha)
* Weifler Burgunder (123 ha)
¢ Schwarzriesling (93 ha)

Kraichgau-Stromberg Tourismus e.V.
Melanchthonstrafe 3

75015 Bretten

Tel.: +49 (0) 7252-96 33-0
info@kraichgau-stromberg.com
www.kraichgau-stromberg.com
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La Route des vins de Bade d‘un coup d‘ceil
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La route des vins est [‘une des plus belles routes tou-

ristiques d‘Allemagne et traverse les régions viticoles

ensoleillées du pays de Bade.

Longueur totale: plus de 500 km

Badische
Weinstralle

Contakt:

L‘Ortenau est situé
au ceeur du pays

de Bade, entre
Gernsbach dans la
vallée de la Murg et
Gegenbach dans la vallée de la Kinzig.
C‘est une région unique composée de
paysages variés, entre les rives du Rhin
et les coteaux couverts de vignes. De
pittoresques villages de vignerons sont
blottis dans les paysages de collines et
de vallées. Les coteaux des vignobles
situés entre les lacs de la plaine du Rhin
et les hauteurs de la Forét-Noire sont
caractérisés par leur fort escarpe-
ment. Des chateaux forts, chateaux et
abbayes témoignent d‘une tradition

et d‘une culture de la vigne datant de
plusieurs siecles. Quelques-uns des do-
maines de production comptent parmi
les plus anciens et les plus importants
du pays de Bade. La douceur du climat,

Le symbole de la grappe et le blasor
badois montrent la voie a suivre a
travers le pays de Bade, avec indica-
tion des différents vignobles. |

Scannez le QR code et trouverez
toutes les informations!

Tel.: +49 (0) 761-89646-0
info@badische-weinstrasse.de

Ortenau . Découvrez le paradis viticole de I’Ortenau

avec ses 1700 heures d‘ensoleillement
par an, fait de I'‘Ortenau une région

de vacances tres appréciée. Venir en
Ortenau, c‘est étre assuré de connaitre
le vin sous tous ses aspects: grace aux
visites de caves et aux dégustations
chez le producteur lui-méme, ou lors
de balades a vélo dans les vignobles,
ou encore de randonnées sur des
sentiers tels que le Sentier du vin de
I‘Ortenau.Dans les auberges, restau-
rants, Strausswirtschaften et bars a vin
traditionnels, les produits locaux sont
aussi alI‘honneur. Il'y a le vin, bien sar,
mais aussi tous les fruits et les [égumes
de la production régionale. Sans parler
des producteurs primés pour la qualité
de leurs produits, poisson, viande,
saucisses et jambons. Et pour terminer
un bon repas, on déguste un alcool
produit dans [‘une des 7000 distilleries
del‘Ortenau!

Une région viticole pleine de charme

Chateaux forts,
chateaux et
autres édifices
imposants témoignent de I‘histoire
mouvementée de cette pittoresque
région culturelle et viticole. Mais les
petits villages et les charmantes cités
ont aussi leur patrimoine: maisons a
colombages, maisons bourgeoises,
prestigieux hétels de ville.

C‘est une région dont la réputation
n‘est plus a faire auprés des amis de la
nature et du plaisir de vivre!
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Tandis que la région administrative du
Breisgau s‘étend de Staufen au sud

a Herbolzheim au nord, Oberschopf-
heim située aux portes d‘Offenbourg
constitue la limite nord des vignobles
du Breisgau tandis que Fribourg en
marque la limite sud.

A chaque ville ou presque, une vallée

Une terrasse ensoleillée entre la Forét-Noire et le Rhin

| Le Kaiserstuhl

- et le Tuniberg
E émergent
EAISERSTUHI Acommedes
fles dans la

plaine du Rhin supérieur, entre la
Forét-Noire et I‘Alsace. C‘est une
région réputée pour sa gastronomie
et ses paysages. Cette oasis vouée au
Burgunder bénéficie du climat le plus
chaud d‘Allemagne. D‘innombrables
espéces de plantes, parfois exo-
tiques, et des animaux rares ont fait
de cette région un petit joyau.

On peut en découvrir la flore et la
faune tout au long de I‘année en
raison de la douceur du climat, a vélo
ou vélo électrique, ou en Segway,

ou a pied en suivant I‘un des sentiers
thématiques (Sentier du Kaiserstuhl
ou du Burgunder p. ex.), ou en partici-

Au pays du Gutedel
La carte météo

MarkgriiAleDer le prouve
P s 00 régulierement:
le Markgréfler-

land est une région privilégiée par le
soleil et la douceur du climat. Vous y
apprécierez non seulement la beauté
des paysages, des larges plaines aux
douces ondulations des vignobles et
aux massifs de la Forét-Noire du Sud,
mais aussi les plaisirs gastronomiques
que cette région vous réserve.
AktivLAND - un pays ou il fait bon partir
enrandonnée, a vélo, a cheval, nager,
faire du parapente...

KulturLAND - aux innombrables
curiosités, trésors culturels, festivals de
musique...

TraumLAND - ol plonger dans le bien-
étre de stations thermales de réve...
SchlaraffenLAND - pays de cocagne
aux vins d‘excellence issus du savoir
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pénétre dans le massif. Ces vallées
idylliques sont faciles a trouver.

Leurs entrées sont marquées par les
vignobles, et de localité en localité,

de belles enseignes d‘auberges sont
autant de signes que les amateurs de
cuisine et de vin savent bien interp-
réter. On trouve la tout ce quifait le
charme du Breisgau.

C‘est |3, dans la région la plus chaude
d‘Allemagne, ou la vigne est implantée
depuis plus d‘un millénaire, que bat le
cceur du Breisgau. Le travail, la séréni-
té, la modernité et le respect du passé
constituent un tout envers auquel

les habitants de cette région rendent
hommage.

Voila aussi pourquoi le Breisgau est une
région dans laquelle il fait bon vivre et
se laisser vivre.

pant a une excursion avec guide.

Les occasions de découvrir les
saveurs de la gastronomie locale ne
manquent pas: caves, fétes du vin,
,Hocks* traditionnels (de Paques a
fin oct.), auberges, ,,Strausse“ ou lors
d‘excursions gastronomiques. C‘est le
moment de godter aux vins du Kaiser-
stuhl et du Tuniberg, aux spécialités
locales, tarte aux noix ou glace du
Kaiserstuhl p. ex.

Le calendrier des événements indique
les fétes, événements culturels et
diverses activités, visites guidées,
dégustations de vin et excursions
dans les vignobles p. ex. Séjour de
vacances ou escapade, les héberge-
ments et forfaits sont adaptés a tous
les souhaits, de I‘accueil au domaine
viticole en Kaiserstuhl ou au ,,Weinho-
tel“ jusqu‘a I‘hotel étoilé.

faire de nos producteurs locaux...

la grande qualité alliée a la cuisine
réputée du Markgraflerland, de la
simple restauration au ,,Straussi‘“ a la
cuisine étoilée

MarkgraflerLAND - pour séjourner un

peu plus longtemps...

...pour admirer la grande diversité

des édifices historiques,les églises,
chateaux, ruines de chateaux forts.
Les musées sont nombreux aussi,
leurs collections et expositions sont
consacrées a des themes de toutes les
époques.

Et puis... saviez-vous que le poete Jo-
hann Peter Hebel était un Markgréfler,
que le peintre August Macke séjourna
a Kandern, que Tchékov venait en cure
a Badenweiler? Trés vite, on se sent
devenir un « Markgréfler »

Bodensee [E}
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La vallée de la Tauber, une région
viticole d‘une grande diversité

La région de vacances appelée ,,charmante
vallée de la Tauber* s‘étend de Rothenburg
ob der Tauber a Freudenberg sur le Main.

De douces ondulations, des foréts et des vi-
gnobles composent, avec les chateaux forts,
chateaux, abbayes et musées, une région de
vacances qui mérite d‘étre découverte. Une
balade sur la route cyclable ,,Liebliches Tau-
bertal - Der Klassiker ou une randonnée sur
le sentier panoramique de la vallée de la Tau-
ber vous conduiront dans des villes, villages
et petites cités dont I‘accueil vous séduira.
La vallée de la Tauber est classée parmi les
vignobles des régions viticoles de Bade, du
Wurtemberg et de Franconie. Tout au long
de I‘année, les manifestations liées au vin se
succedent: fétes du vin, dégustations, visites
guidées de caves et ,,Besenwirtschaften“. Et
les journées sont bien remplies: en journée,
I‘on profite des paysages et du patrimoine
culturel, en soirée du vin et des spécialités
culinaires de la vallée de la Tauber.

* Spatburgunder (1266 ha)
* Riesling (686 ha)
 Miiller-Thurgau (317 ha)

e Grauer Burgunder (179 ha)
¢ Weiller Burgunder (60 ha)

e Spétburgunder (684 ha)

* Miiller-Thurgau (347 ha)
e Grauer Burgunder (201 ha)

* Weifer Burgunder (159 ha)
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¢ Miiller-Thurgau (198 ha)
e Schwarzriesling (149 ha)
¢ Regent (54 ha)

e Silvaner (35 ha)

¢ Tauberschwarz (8 ha)

Commission ,,Weinland Taubertal*
c/o Tourismusverband

,,Liebliches Taubertal

Gartenstr. 1

97941 Tauberbischofsheim

Tel.: +49 (0) 9341-82-5806
info@weinland-taubertal.de
www.weinland-taubertal.de
www.liebliches-taubertal.de

Weinparadies Ortenau e.V.
Bahnhofstr. 16
77704 Oberkirch

Tel.: +49 (0) 7802 - 82 606
info@weinparadies-ortenau.de
www.weinparadies-ortenau.de

Breisgauer Wein GmbH
Landvogtei 10
79312 Emmendingen

Tel.: +49 (0) 7641-19433
info@weinlandbreisgau.de
www.weinlandbreisgau.de

* Spatburgunder (1592 ha)
 Miiller-Thurgau (831 ha)

e Grauer Burgunder (833 ha)
* Weiler Burgunder (445 ha)

¢ Silvaner (89 ha)

¢ Gutedel (1062 ha)

e Spéatburgunder (924 ha)
 Miiller-Thurgau (311 ha)

* Weifler Burgunder (233 ha)

e Grauer Burgunder (152 ha)

Un paysage culturel exceptionnel

Entre la Forét-Noire et les Alpes, inséré
dans le paysage comme si un artiste
lavait dessiné, voila le plus grand lac
d‘Allemagne, le Lac de Constance. Fait
unique en Europe: trois pays le bordent,
I‘Allemagne, la Suisse et I‘Autriche.

Les pentes de la rive nord sont particuli-
érement choyées par le soleil, et les vins y
sont remarquables. Tout le long des rives
du lag, les villages s‘alignent comme autant
de perles, et derriére eux s‘étendent les
vastes vignobles.

Depuis des siécles, les vignerons savent
faire passer dans les bouteilles qu‘ils pro-
duisent toute la beauté de ces paysages
(le plus ancien comité viticole de Bade a
son siége a Hagnau). Croiriez-vous que
les premiers cépages de Spatburgunder
cultivé en Allemagne le furent en 884

a Bodman? En tout cas, n‘hésitez pas a
faire un petit voyage découverte dans ces
localités viticoles !
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Tourismusbiiro
Naturgarten Kaiserstuhl
Marktplatz 16

79206 Breisach am Rhein

Tel.: +49 (0) 7667-940155

info@kaiserstuhl.cc
www.kaiserstuhl.cc

Werbegemeinschaft
Markgréaflerland GmbH
Bismarckstr. 3 ¢ 79379 Millheim

Tel.: +49 (0) 7631-801-501
info@tourismus-markgraeflerland.de
www.tourismus-markgraeflerland.de
www.markgraefler-land.com
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e Spéatburgunder (250 ha)

* Miiller-Thurgau (168 ha)

e Grauer Burgunder (54 ha)
* Weiler Burgunder (36 ha)
¢ Bacchus (13 ha)

Deutsche Bodensee

Tourismus GmbH

Albrechtstralle 77

88045 Friedrichshafen

Tel.: +49 (0) 7541402 89 95
info@echt-bodensee.de
www.echt-bodensee.de

A

Rothenburg
o.d.Tauber



vins de bade
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Vous trouverez des infos sur des idées de
loisirs liés a la viticulture, sur les vacances chez
le vigneron, les manifestations vigneronnes,

dégustations, fétes du vin, producteurs etc sur:

www.route-des-vins-bade.info

I. f www.facebook.com/BadischeWeinstrasse

Plaisirs gastronomiques

»La plus belle région d’‘Allemagne du

plaisir de vivre”

De la simple collation ,Ves-
per” au diner de féte: sur la
route des vins de Bade, man-
ger est toujours un moment
de plaisir.

La tradition culinaire régio-
nale est le fondement méme
des restaurants étoilés et
garantit le plaisir de faire

de bons repas, méme dans
de,simples” auberges de
campagne.

Cette région d’Allemagne est
d‘une diversité qui surpasse
toutes les autres régions

de vacances d'Allemagne:
authentique, pleine de con-
trastes, a la fois reposante et
exigeante: la cuisine y allie
les influences badoises, sou-
abes, alsaciennes et suisses,
sources d'une gastronomie
d‘une rare diversité. La dou-
ceur méditerranéenne du
climat ne favorise pas seule-
ment la culture des célébres
vins de Bade. Les fraises du
Kaiserstuhl, les quetsches
de Biihl, les asperges de
I'Ortenau, les pommes du

Lac de Constance sont au-
tant de délicieuses spéciali-
tés de ce,verger et potager”
du,Léndle”. Au printemps et
en automne, des balais dé-
corés marquent en chemin
les lieux dans lesquels des
vignerons proposent des
plats régionaux a déguster
avec le vin du producteur,
dans ce qu'on appelle une
LStrausswirtschaft’,,Strauf3i”
ou,Besenwirtschaft”. Suivez
simplement les panneaux in-
dicateurs portant le symbole
de la grappe - et laissez-vous
surprendre par toute la diver-
sité des produits régionaux,
asperges, jambon, vins et
eaux minérales.

SCHWARZ\WALD

Forét.Noire

www.foretnoire.info

Acces

Grace a sa situation dans
I'angle formé par la rencont-
re des trois pays Allemagne,
France et Suisse, la région
de la Route des vins de Bade
est aisément accessible de
partout en Europe.

Aéroports les plus proches:
Euro Airport Bale-Mulhouse-
Fribourg, BadeAirpark
Karlsruhe/Baden-Baden,
aéroports de Stuttgart, de
Strasbourg, de Francfort.

Correspondances ICE:

Weil am Rhein, Fribourg,
Offenbourg, Baden-Baden,
Bruchsal, Karlsruhe, Heidel-
berg, Singen

Astuce: entre Karlsruhe et
Weil am Rhein, des milliers
d'hébergeurs vous propo-
sent la carte KONUS vous
permettant de circuler
gratuitement dans les bus et
les trains.

Pour toute autre info: www.

konus-schwarzwald.info

[ )
Berlin
Bruxelles
* ALLEMAGNE
BELGIQUE
Francfort
LUXEMBOURG T
Baden-Baden
Stuttgart
Strasbourg fr )? .
FRANCE Friedrichshafen
[ ] [ ]
Bale -Mulhouse o_ .
SUISSE X Zurich AUTRI(
[ )
Berne
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6/7 Kaiserstuhl et Tuniberg

Localités viticoles réputées

Breisach, Bahlingen, Botzingen
Eichstetten, Endingen, Gotten-
heim, lhringen, Merdingen, Rie-
gel, Sasbach, Teningen, Vogtsburg

Evénements autour du vin

« Féte du vin du Kaiserstuhl et
Tuniberg a Breisach (dernier
week-end d‘aolit)

« Prix international du Grau-
burgunder (localités et dates
variables)

« Journées du Kaserstuhl-Tuni-
berg (tous les deux ans en été,
diverses localités)

- Caves ouvertes chez le vigneron
(de Paques a fin oct. en diverses
localités)

- Randonnées gastronomiques
autour du vin (p. ex. a Vogts-
burg-Oberrotweil en juin)

« Rencontres des vins nouveaux
du Kaiserstuhl (fin avril/début
mai, a la Neulindenturm)

- Visites guidées des vignobles
accompagnées par les guides
du Kaiserstuhl

Curiosités marquantes

« La cave Badischer Winzerkeller
et le plus grand tonneau de bois
d‘Allemagne a Breisach

» Musée de la Viticulture du Kai-
serstuhl, Vogtsburg-Achkarren

+ Musée du Tire-bouchon du Kai-
serstuhl, Vogtsburg-Burkheim

» ,Kaiserstuhlpfad” et,Burgunder-
pfad” (sentiers de randonnées
dans la région)

- ,Kaiserstuhl-Radwanderweg” et
,Kaiser-Tour” (pistes cyclables
de la région)

- Domaines viticoles et Wein-
hotels du Kaiserstuhl (diverses
localités)

» Magasins ,Kaiserlich geniessen”
de produits locaux

+ Voyages en train a vapeur histo-
rique, le Rebenbummler (de mai
a octobre)

4" Paradis des

7.

SCHWARZyALD

Loisirs en région viticole

Le paradis des
sVierteleschlotzer”

Les gens du pays de Bade sa-
vent profiter de la vie; ils sont
accueillants, joyeux et ouverts
- et le montrent volontiers en
organisant de nombreuses
fétes du vin, dans des ruelles
romantiques et sur les places
de leurs villages.

Venir en pays de Bade, c’est
I'assurance de loisirs hors du
commun: partez en randon-
née oenologique avec la,Hex
von Dachenstein®, prenez le
,Rebenbummler” (train a va-
peur) pour faire le tour du Kai-
serstuhl, découvrez les caves

du,Badischer Winzerkeller”,
dormez dans un tonneau...
ou dégustez simplement un
verre de vin de Bade lors d‘une
dégustation ou dans l'un des
nombreux chateaux qui bor-
dent la Route des vins. Autant

d’expériences originales et
uniques! Les domaines et

coopératives viticoles vous ou-

vriront volontiers leurs portes

pour que vous puissiez voir de

prés ce qu’est la production
du vin de Bade et apprécier

I'ambiance sympathique qui
regne chez les vignerons de
cette région.

Les points de contact des
différentes régions viticoles,
les offices de tourisme, les
domaines de production et les
guides de loisirs vous aideront
a organiser votre séjour.

Pour plus d‘infos:

Vous trouverez dans notre
calendrier en ligne ou dans le
calendrier des manifestations
BADEN erleben” les dates des
fétes du vin, des fétes appe-
lées ,Hocks” et des dégusta-
tions.

4 Ortenau

Localités viticoles réputées

Baden-Baden, Biihl, Sasbach-
walden, Kappelrodeck, Oberkirch,
Durbach, Offenburg, Gengenbach

Evénements autour du vin

- Foire aux vins de Bade a Offen-
bourg (mai)

+ Journées médiévales des vigne-
rons a Baden-Baden Steinach (juin)

« Féte du vin de Durbach (sep-
tembre)

« Féte du vin d'Oberkirch (sep-
tembre)

« Féte des quetsches de Bihl
(septembre)

« Féte du vin et féte de la ville a
Gengenbach (septembre)

- Féte régionale du vin: féte du
vin de I'Ortenau a Offenbourg
(septembre)

« Féte,Kirwi” des vignerons a
Kappelrodeck (septembre)

« Féte de la moisson et du vin a
Sasbachwalden (octobre)

» Randonnées vinicoles et culi-
naires a Baden-Baden, Biihleral,
Kappelrodeck, Oberkirch,

« Offenbourg et Sasbachwalden

Curiosités marquantes

« Sentier du vin de I'Ortenau

« ,Wein-Guides” - Guides du vin
- guides de découverte des vins
au paradis viticole de I'Ortenau

« Klingelberger 1782 - le Riesling
exceptionnel de I'Ortenau

« Dormir dans un tonneau,

SCHWARZWALD
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11 caves coopératives
51 domaines viticoles
env. 2850 ha
Sasbachwalden

« Excursions en Segway dans les
vignes

« Sentiers des amateurs de vin:
,Durbacher Weinpanorama” et
+Alde Gott Panoramarunde”

Un petit conseil

La ronde des plaisirs en Ortenau;
événements particuliers autour
du vin dans les plus beaux
endroits de la région, au centre
de ces événements: les vins de
I'Ortenau, leurs producteurs et les

spécialités locales. '
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26 caves coopératives

74 domaines viticoles
env. 4250 ha iKaiserstuhI)
env.1080 ha (Tuniberg)

« Architecture viticole moderne

« Point de vue sur les vignob-
les du haut de la tour de
I'Eichelspitze

Un petit conseil

Une excursion avec le Naturzent-
rum Kaiserstuhl, en mai/juin p. ex.,
quand les orchidées sauvages sont
en fleurs ou en juin/juillet, pour ob-
server le dévoreur d‘abeilles coloré
au milieu des vignobles.
www.naturzentrum-kaiserstuhl.de
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1 Badische Bergstrale

Localités viticoles réputées

Laudenbach, Hemsbach, Wein-
heim, Hirschberg, Schriesheim,
Heidelberg, Wiesloch, Leimen

Evénements autour du vin

» Randonnée du vin rouge a
Schriesheim (février)

+ ,Matheisemarkt” de Schries-
heim (mars)

- Féte des vignes en fleurs a
Hemsbach (juin)

« Féte des vignerons de Wiesloch
(aolt/septembre)

+ Féte des rues et village du vin a
Schriesheim (septembre)

+ ,Weinkerwe" de Leimen (sep-
tembre)

» Randonnée vigneronne a
Schriesheim (septembre)

+ Féte des vignerons de Wein-
heim-Lutzelsachsen (octobre)

« ,Weinmeile” de Weinheim
(octobre)

Curiosités marquantes

Le Grand Tonneau dans les caves
du chéteau de Heidelberg, d'une
capacité de 220000 litres. Le
gardien du tonneau était le nain
Perkeo, un personnage bien
connu de Heidelberg. En haut
du tonneau se trouve une piste
de danse ou l'on faisait |a féte
autrefois.

schriesheim | | « ;';
4 b

Dossenheim

.Mannheim 4

2

! Ladenburg , =

3 caves coopératives
19 domaines viticoles
env. 400 ha

)
Sentier découverte ,Vin et
culture’, a Heidelberg-Rohrbach.
Un parcours d'environ 8 km et au
total 25 stations apportant des in-
formations sur le vin, les cépages,
la géologie, le climat, le mode de
vie ainsi que la flore et la faune de
la région.
www.weinwanderweg-rohrbach.de
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5 Breisgau

Localités viticoles réputées

Ettenheim, Emmendingen,
Herbolzheim, Glottertal, Lahr,
Kippenheim, Buchholz, Malter-
dingen, Freiburg, Kenzingen,
Oberschopfheim

Evénements autour du vin

Féte du vin de Breisgau (ao(t)
Féte du vin de Fribourg (juillet)
Féte du vin de Kaiserberg
(octobre)

Foire au vin d’Ettenheim (avril)
Présentation de vins
d’Herbolzheim (avril)

Féte du vin de Gundelfingen
(septembre)

Soirée du vin des jeunes vigne-
rons d'Ettenheim (ao(it)

Eté, soleil et vin nouveau (ao(it)
Journées du vin du Kaiserberg a
I'Europa-Park (septembre)
Randonnée des vignes en fleurs
(juin)

Curiosités marquantes

+ Sentier de randonnée du vin de
Breisgau

+ Sentiers de randonnée des
vignobles au Kaiserberg

- Visites guidées de vignobles
avec dégustations

- Jardin des cépages avec tour
panoramique, entre Ettenheim
et Herbolzheim

« Circuit des vignobles avec dé-
gustations ,Rebhisli Tour” dans
la vallée de la Glotter

« Dégustations de vin et visites

') K-Schmieheim

ppel- ®
% GrafenhausenaEtte _1 A
Ring:
Herbolzhei

Vins de Bade a emporter

Vous participez a une dé-
gustation chez le vigneron, et
vous repartez chez vous en
emportant un peu de la joie
de vivre badoise: directement
aupres des vinothéques, des
domaines et coopératives

de producteurs tout le long
de la Route des vins de Bade.
Vous pouvez y déguster les
vins et choisir ceux qui vous
séduisent. Pensez a laisser
assez de place dans votre

coffre! Par ailleurs, les Badische
Weinhduser réparties dans
toute I'Allemagne offrent un
large assortiment et vous
donneront envie de venir sur
place découvrir les vignobles
badois. Les cavistes assurent
aussi l'expédition a domicile.

Adresses et heures
d‘ouverture:
www.badischerwein.de

4
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17 caves coopératives
37 domaines viticoles
env.1600 ha

de caves chez les vignerons du
Breisgau

» Randonnée sur le sentier des
Quatre Chateaux

+ La plus haute tour panorama
d’Allemagne avec vue sur le
Breisgau a Emmendingen

« Visite commentée de la ville avec
dégustation de vin a Ettenheim

Un petit conseil

Déguster des vins lors de la féte
annuelle des vins du Breisgau

a Emmendingen, l'une des plus
belles fétes du vin de Bade. Une

place de choix y est réservée aux
vins prestigieux du Breisgau. ‘

Localités viticoles réputées

Auggen, Bad Bellingen, Baden-
weiler, Ballrechten-Dottingen,
Buggingen, Efringen-Kirchen,
Eschbach, Heitersheim, Kandern,
Mullheim, Schliengen, Sulzburg

Evénements autour du vin

« Coupe du Markgréfler Gutedel,
Badenweiler (avril)

Circuit du Gutedel, Efringen-
Kirchen (juin)

Féte de la ville de Millheim
(juin)

Festival du vin pétillant des
caves régionales d'Efringen-
Kirchen (juin)

Jazz-Wein-Kultur - la nuit du
musée, Mullheim (aout)

,Vin, manger et courir - un
village se présente’, Sulzburg-
Laufen (aodit)

Wein Open Air de la coopérative
de vignerons de Schliengen (aout)
Féte de la musique et du vin de
Badenweiler (septembre)

Féte des vignerons d‘Efringen-
Kirchen (septembre)

Curiosités marquantes

« Marché aux vins de Mullheim
(avril)

- Journée du Gutedel le long de la
B3, a partir de Staufen-Mllheim
(tous les deux ans en mai)

« Journée de la randonnée du
Gutedel dans le sud du Mark-
gréflerland (tous les deux ans
en mai en alternance avec la

www.route—des—vins—bade.info‘
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env. 3150 ha
Journée du Gutedel)

+ Féte des vignerons d’Auggen
(septembre)

« Journée de la randonnée vigne-
ronne de Britzingen (octobre)

+ Nuit du vin rouge a Bad Bellin-
gen (octobre)

» Musée des étiquettes de vins,
Mullheim-Zunzingen

Un petit conseil

Le sentier pédagogique et panora-
mique de 5,5 km (avec tour pano-
rama et panneaux d‘information)
ouvre lacces aux vignobles

escarpés du Castelberg
www.balIrechten-dottingen.de‘

La Route des vins de Bade

Depuis 1954, I'une des plus belles routes
touristiques d’Allemagne sillonne la région

des vignobles du pays de Bade. Partant
de Baden-Baden, a la lisiere occidentale

I'Ortenau et le Breisgau pour atteindre les

contreforts de la Forét-Noire, contour-

ne le Kaiserstuhl et le Tuniberg dans

la vallée supérieure du Rhin, puis
traverse la charmante région du

Markgraflerland pour atteindre

presque Bale dans le sud.

En chemin, les visiteurs

apprécient ces parcours

2 Kraichgau

Localités viticoles réputées

3 Taubertal

4

Sulzfeld, Kiirnbach, Ostringen,
Malsch, Ubstadt-Weiher

Evénements autour du vin

« Fétes des asperges de Bruchsal
(mai)

« Féte du vin de Malsch (mai)

« Village du vin de Kirnbach
(mai/juin)

« Marché de la Pentecote de la
vallée de I'Angelbach (mai/juin)

« Vin et randonnée (septembre)

« Marché du vin de Bretten
(septembre)

« Marché du vin de Kirnbach
(octobre)

« Journée du vin de Malsch
(novembre)

Curiosités marquantes

- D'authentiques,Besenwirtschaf-
ten” et des vignerons accueil-
lants vous invitent a déguster
les spécialités de leur propre
production et leurs vins.

« Vins et gastronomie au chateau
de Ravensburg, avec vue splen-
dide sur les paysages de collines
et de vignobles du Kraichgau

- Dégustation de grands vins dans
les trois vignobles classés VDP

+ Randonnée sur des sentiers
du vin: sentier du Letzenberg
Malsch, plate-forme pano-
ramique d‘Oberderdingen,
sentier pédagogique viticole de
Kiirnbach

Bad Schénborn,

Ubstadt-Weiher, \
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11 caves coopératives
39 domaines viticoles

env. 1100 ha

« Avélo sur le,Riesling & Besen Tour”

+ Dormir chez le vigneron et a la
ferme chez les, Landgastlichen”

+ Découvrir la région viticole
du Kraichgau-Stromberg en
camping car, sur les 40 emplace-
ments prévus.

Un petit conseil

- Déguster des asperges a la
saison des asperges accompag-
nées d‘un vin de Bade chez les
hébergeurs de la région

» Promenades accompagnées a
travers les vignes du KraichgaL‘

Localités viticoles réputées

Dertingen, Kembach, Reicholz-
heim, Kiilsheim, Kénigheim,
Lauda, Beckstein, Gerlachsheim,
Markelsheim, Rottingen, Tauber-
rettersheim, Tauberzell, Rothen-
burg ob der Tauber

Evénements autour du vin

« Dégustation de vins de la vallée
de la Tauber (avril)

« Féte du vin de Dertingen (avril/
mai)

« Féte du vin de Markelsheim (mai)

« Féte du vin de Tauberzell (mai/
juin)

« Féte du vin de Lauda a Lauda-
Konigshofen (mai/juin)

- Féte des vignes en fleurs, Konigs-
heim (juin)

« Féte du vin,Schopple’, Wertheim
(juillet)

« Féte du vin de Kiihlsheim avec
élection de la reine du vin de
Kihlsheim (juillet)

« Féte du vin de Rottingen (juin)

« Village du vin de Rothenburg
(aout)

« Féte du vin de Schiipf, Boxberg-
Unterschipf (ao(t)

« Village du vin de la vallée de la
Tauber, Bad Mergentheim (ao(t)

Curiosités marquantes

« Visite guidée de l'abbaye avec
les pélerins de St Jacques et dé-
gustation de vin a la vinothéque,
abbaye de Bronnbach, Wertheim

« Vin dans le train” (novembre),

| {\W.-Dertingen
 W.-Kembach -
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3 caves coopératives
30 domaines viticoles

env. 650 ha (Baden)
diverses localités

« Visite guidée découverte Vintas-
ticum®, Lauda-Konigshofen

« Dormir dans un tonneau, Mar-
kelsheim

Un petit conseil

Dans la région viticole de la vallée
de laTauber, 20 guides spécialisés
proposent des forfaits, dégusta-
tions et visites de vignobles
accompagnées permettant a leurs
clients de mieux connaitre les
spécialités de la vallée de la Tauber.

www.weinlandtaubertal.de.

Pour toute information, consulter '

B
Lauda-Ksnigshofen

| Bad Mergentheim

Rothenburg
qd.Tauber

La Route des

écouvrir et deguster

effectués sur de jolies petites routes sinueuses off-
rant de splendides points de vue sur les vignobles
et sur des vallées ensoleillées. Les haltes permet-
tent d’admirer des villages de vignerons, leurs
petites ruelles et leurs vieilles maisons a pans de
bois, des domaines imposants et une architecture

viticole moderne.

de la Forét-Noire du Nord, elle traverse

9 Bodensee

Localités viticoles réputées

Bodman, Uberlingen, Salem,
Bermatingen, Meersburg, Hag-
nau, Immenstaad, Kressbronn,
Nonnenhorn, Wasserburg, Lindau

Evénements autour du vin

« Foire aux vins du Lac de Cons-
tance a Friedrichshafen (mai)

« Féte du sentier de randonnée
du vin a Hagnau (juin)

« Journées découverte du vin au
domaine national de Meersburg
(juillet)

« Festival des vignerons Komm
und See (juillet)

« Féte des vignerons de Meers-
burg (juillet)

« Féte du vin de Salem (ao(it)

« Féte du vin de Hagnau (aout)

« Féte des vignerons au bord du
lac a Nonnenhorn (aot)

« Féte du vin de Bermatingen
(septembre)

« Féte du vin de Meersburg
(septembre)

Curiosités marquantes

« Dégustations de vin dans les
localités (de mars a octobre)

» Randonnée vigneronne du Lac
de Constance (juin)

« Le,Bateau du vin” du Lac de
Constance (ao(t)

« Séminaires d‘initiation oenolo-
gique au domaine
national de Meersburg

Les villes ont beaucoup de charme aussi et un
riche patrimoine culturel, musées, églises, rues ou
il fait bon flaner. Des vignerons accueillants pro-
posent toute I'année fétes du vin et dégustations.
Tout au long de la route des vins qui traverse ,la
plus belle région d’Allemagne du plaisir de vivre”,
d‘excellents restaurants et auberges réservent
d‘authentiques plaisirs gastronomiques. A partir
de 2014, la Route des vins de Bade est prolongée
jusqu‘aux frontieres de la Hesse et traverse les

K
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4 caves coopératives
24 domaines viticoles
env. 600 ha (Baden)

« Sentier de randonnée du vin a
Hagnau

Un petit conseil

Ecole du Vin de Salem - propose
des séminaires oenologiques ou-
verts a toutes les personnes inté-
ressées. La référence a la tradition
viticole de I'abbaye se retrouve
dans le titre ,Salemer Weinnovize”
décerné a tous les participants
aprés qu'ils ont réussi lI'examen.
www.markgraf-von-baden.de
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Bergstrasse.

magne.

Des vacances avec vue sur les
vignobles, en journée une ran-
donnée dans les vignes, le soir

une dégustation dans une cave,
le matin petit déjeuner avec vin
mousseux - voila les ingrédients
de bonnes journées passées

sur la Route des vins de Bade,
quelle que soit la saison.

Pour dormir, vous avez le choix:

régions viticoles du Kraichgau et de la Badische

De nombreux itinéraires partant de la Route des
vins permettent en outre de pénétrer plus avant
dans la région viticole de Bade, jusqu‘au Lac de

Le vin du pays de Bade: une
région viticole unique en Alle-

Protégée par le massif de I'Odenwald et de la
Forét-Noire d'un c6té, par les Vosges de l'autre
cOté,cette partie de la plaine du Rhin supérieur
bénéficie du climat le plus chaud et le plus ensol-

dans un tonneau, dans un
Weinhotel ou sur un empla-

cement pour camping-car au

domaine.

Vous trouverez sur www.
route-des-vins-bade.info un
grand choix de possibilités

d'hébergement et de forfaits, la
plus grande partie pouvant étre
réservés directement en ligne.

Vins de Bade

plutét dans des zones méditerranéennes. Ce qui

explique la présence d‘une faune et d’une flore

Constance et vers les hauteurs de la Franconie.

aimant les régions chaudes. Douceur du climat
et qualité des sols font du pays de Bade I'une des
meilleures régions viticoles d'Europe.

Avec ses 15900 ha de surface cultivée, c'est la

troisieme plus vaste région viticole d'Allemagne:

environ 55% des vignobles sont de raisins blancs,

45% de raisins rouges, pour l'essentiel de cépage

Spatburgunder (Pinot Noir). Plus de la moitié du

Spaburgunder allemand est produit ici, ce qui

eillé d'Allemagne - un climat que I'on attendrait

n ,Des Vignobles et le
Westweg” (6 nuits, Original
Schwarzwald)

¥ .Lavigne et laforét -
d‘Offenburg & Renchtal”
(3 nuits, Original Schwarzwald)

B 4L expérience du village
vigneron Vogtsburg im
Kaiserstuhl” (3 nuits, Touristik-
Information Vogtsburg im
Kaiserstuhl)

n ,Déguster le Bergstral3e” (2
nuits, Stadt- u. Tourismusmarke-
ting Weinheim)

ﬂ Vacances aux ,Kaiserstiihler
Winzerhdofe” (7 nuits, Tourismus-

fait du pays de Bade la plus importante région de
culture du Spatburgunder au monde,et lui vaut
d’étre appelé le ,paradis du Burgunder”.

biro Naturgarten Kaiserstuhl)

E .Vacances au domaine
viticole” (2 nuits, Kraichgau-
Stromberg Tourismus)

n LSavourer a4 Millheim” (3
nuits, Millheim Touristik)

B WViticulture et la vallée de la
Tauber” (2 nuits, Tourismusver-
band,Liebliches Taubertal”)

ﬂ ,Une semaine d’‘excursions
a Kaiserstuhl” (7 nuits, Kaiser-
stuhl Reisen)

(1-8 = Lesrégions) ‘

Circuits réputés en pays viticole

Que ce soit en voiture, en bus,
a vélo ou a pied, les itinéraires
d‘excursion et les sentiers
pédagogiques ne manquent
pas en bordure de la Route
des vins de Bade, a travers
vignobles et pittoresques cités
viticoles.

»Ortenauer Weinpfad”
chateaux forts et chateaux,
plaisirs de la dégustation, 100
km a parcourir en randonnée
au départ de Gernsbach a
travers I'Ortenau, jusqu‘a
Diesburg.

~Breisgauer Weinweg”

De merveilleux points de

vue sur la vallée du Rhin et la
Forét-Noire, un peu moins de
100 km a travers les vignobles
du Breisgau.

»Markgréfler Wiiwegli”

Un sentier voué aux plaisirs du
vin sur environ 80 km a travers
le Markgréflerlans, entre Fri-
bourg et Weil am Rhein.

»Kaiserstuhlpfad”

Un sentier de randonnée
vigneronne de 22 km entre
Endingen et lhringen, a tra-
vers vignobles, foréts et zones
naturelles protégées.

»+WeinstraBe
Kraichgau-Stromberg”
Une route des vins reliant la
plaine du Rhin supérieur au
Neckar et franchissant de
douces collines pour mener
aux plus belles localités de la
région.

+WeinstraBBe Taubertal”
Cette route fait partie de la
Route des vins de Bade et
longe la Tauber pour atteindre
des domaines viticoles de
Bade, du Wurtemberg et de
Franconie.

Coordonnées GPS, descrip-
tions de circuits ainsi que de
nombreux autres itinéraires de
randonnées et pistes cyclables
a consulter sur le portail

www.route-des-vins-bade.info '

A 57— SN e
. Badische Bergstrafie
T T

Kraichgau

Kaiserstuhl

. Tuniberg

W .
Markgraflerland
B ﬁ;L Lo | =

fBo

densee

www.route-des-vins-bade.info

¥ ) la route des
vins de bade

=/

La Route des Vins de Bade
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Vive le vin



